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Theeärnu Maneer \
I Kläder sigh hälla fast stälea ech bälla och Mo-erne fler.

Skal nagot nyttwara
Söt Srverige bar-'

. Tu MMHK wäl
Som til KläVerS tarsivor Frantzösisch^Slqrfwor tlärvchau all Skäl

Ja Polntfche Äockar
Medh Diefwulste Lockar ech Rysarnas Drächt nu xä Walt hänger

Nu wtcher nu DDE'

tzM woroche GWt^ ', /
'

/
Dodch huru che wärache läraW dära

Man finner doch än che HEAren Pnyh ftuch/a
Ochwyla sigh kuchta

Bland L^wmnor och Män
Wydh Lilfälle vetta

., MftöwmesMUMM YU liggiand ä Bsir

Af DVSver MEh^ha tzen bMt nu fär
I weeen wäl alla ehwÄ iagh pakallar Gudftuchtigh hon war

ga fann Gudzftuchtan war chen tzenye Mchta prydde
Tä bon tilMrckian fnarwälHEnans 9» d siblydde
Blan- första chMMWMchMdzDM Hlck

Men wW vttztzängkn sten bland sidst man henne fick
Wäl Penna min mera afDvgvema Mo vpräkna nu har

Ä8e« ncgh rhet ^Ma
' W« j ny fS höra V«n Wanve Radh

):(» 3 Staden

'ji! IB
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I Staden kunnigt ar den salige matro ha
AfaUom Loford bar hon medh sin Gudh försona
MedhMennistior förlhkt och medh sigdsielf förnögd
Baar Hierta Karleek rKt och Si<kl ill Himmel bögd

Doch kommer än Vetta tytt alle wqwetta här näst vlhi Gradh
Sann Kystheet/Ähra/Troo/ godt Tolamodb som lyder
Til Christer Samwctz Aooalt denneGrafbepryder
Ty denne Chronan mänd besta af avan Dygd

Arent Hierta godt Förstånd Sachtmodigheet och Blygd
Thet tunnen./Ma vm Lögnen j wäya

Eij haarhon fin Kropp vhr Skända fittflapa
Och rhem cffteraa pa

SomWerldene^ Lopp nu älsta sä sierna
Och blöta fin Hierna

At the ma galane i Kläder Hoftvera
Ther pä the spendera Guld/ Silfiver och PantMen Kahiäckan täcka och Kor-myfian täcka the stodh henne wäl

Som rätt tänckt betrachtadt och alkydh högt achtadr fin dyrbara Siät
^)tvarför

Des Släl den Hampn haar tyr hon tröstiigh ämnae
När hon i JEsuFampn all Werlden ha fiver lämnar

Och allom Lära godh
At tänckia pä fin Äu

När theras stolta Blodh Nöyä stal SwepeklutÄnck här pä Läsar min
Gudz Ord tigh sädanr lära
Ställ nu sa Lefnad tin

Sä stal man tigh och ähra -

Imedleritzdh< bedh at tu och saUgh dör
vch liggia 1a't i Fredh dr» dennePrydnadbör'

KGABRIEL A. F. WALLENIUS VtftmAn.
/iboinf. Sibbtib,
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l
är för Därheet stoorak Adäms DärnSWW här stryta r
Tahl och Högmodh stem dhe wilia Ber-

i

1

<

gkn bryta:
Och tanckia icke ens hur' Adam stackars

Mann
Mast' grhpa til sin Plogh/ochHustrun sattoch

spann/
Seen som the drefwes vth för fina Synder snöda
Frän av stnhiertans Luft: ens Hiena ma wäl blöda/Som tanckia bittigtwilatm til Adams Slächt
Hans Härkombft sträcker sigh fast den har vlwtS klätt»

Hwadh är förDarheetstoor/ ai fmyda stooraSptzkar
Af chcetJärn och Stääl/ och aldrigb see fin Lhka ?
Hwadbär förDärheet stoör (fa frckggs än en gäng)
Som nägra bry sigh mebh bland AdomsDöttrarmäng'?Ty mängen Obttänckr flar Näsan vpp iWäder

Och häller det för Skämpt / at hon sin Nästa häder;
Men iviljden samma see pn Skröpligheet en Deel
Wlst ffal hon blyjaswidh fln egna stygga Feel/

Och hälla den förwW/ somGudh iallTing dyrckär; "
-

Och stryta lagom om sin' »rälfängnoFyrckar;
Ty säkert stärsäwälenv-m haa Books Hand . » 'L' 1'’
Som för sin Högfärd stygg bltzkunnig kring vmSta/m;Etz är det nägon Konst vpfylte Pungar tömma

Men störreKonstwil tilmedh Arbet* Dygden giömma/
Fastmehrenhöfwist o-m Owinn-Sysilor prydawäll
An ifränmorgonö Tijdh sigh smyckia in til Qwäll:

Hwem stiötarSkoen fäat Footenmäste klämmas/
FastObetänckt den är / dy böhr den billigt ffiämmae >

Slijk bäller iaghoch den fomgiöder fä sin Kropp
At näppligh nägon kan omSlältn dragaHopp, Men
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Mondet eij stä sa wa!GudjOrd iHierkat fatta
(Da Prästen straffarSynd) des Lärdom högtat i?atta
Som styMaswldhGudzOrd? ochhoöta Prästen Dndt/
Vchsägmvppenbart/ det stal oj blij förfonbt! .

Etzwyrdas något böhrsä högt tom Arbetz-Dygden/
Sa bör pen wara sambst i Städer och pä Bygden
Som pöser Dog frän Dag / lotz tämliwats Kloot
Dä don pr Spegel stör i ställe för fin Book:

Eywar hon afdm Ärtwar HedersammaQwinna
Som läggieö nu j Jord: med Eva monv hon spinna;
GudzOrd i wyrdeoch hon altstdh hällit har
Och bölt stn Nästa wtdh det wärde som han wahr,;

AllDygd? all Ährbaryeet/ som Owmno-Kiönet pryder
HonMigl jdkathar; til henne billige lyder
Vppa dest döda Mull / godt Lof /och mycken Prhö/
Som sä stnDagar nödt och hållet flgh sä wijs/

At hon allW irtdjensFlärdhar weeat at förächta
I Medh-ochMotgäng stn hon ester Gudh har trachta/
Dy har hon och nu nädt den liufwa Himmels-Noo
Der Glädiemycken är blond reena Eng!arö-Boo:

Den niutar hon alt för stnDygd och stnGudztruch tan/
För det hoy tÄighwar»t vptaaHenans Tuchtan:
Sä foflve nu i Ros des andelöse Been
Och leftve för finDygd/ desNampn til Ähren sten.

Medh deJaaMweentt Raader drn Gal.
nov-lm döda Mull oanfedt i största hafitghett

Xib 3 J
; ät behtdra pä-risuM tp^ll-t
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AA^Wemnr i denne Zammer stoor/ somDöden k»n
vntfly!

KAWD pä nägot sätt hans härda kloor/mrdhSnälheet sin
-OB»' vndffy.'
EnsDngdonrhär.etzhielpamä/egMochtetzpracht etz ähra/
EyMkbom thetost öch lä/ För fahrcnheet mänd lära:
AchDödh achDödh kuhärdaMast/tu harmitt hiertaNätt/
Medh Ptzlartin mlghkommen näst/och tinhättträffat fatt
Min Tunga Kropp och Lemmar all/mmorgalund antastar-
MingambläBceni sadantFall/tu fortiGraftven kastar:.
Jag ofras nu min stund är när/ iagh wandrar Wertdlens

.
Gäng/

Des Argheet stoor ochmängDestvär/mig pläga tttzden läng:
En godhKamp iaghnu kiämpat har/ fäll/ salig iagnu blifwer
BlandHelgon all iagnuerstvar/denGlädieGudh ost gifwer/
3Högan HimmelsHögdbland de vkhwaldaö Taal/

- O hwtlken stoor ochhierlansFrögd/ sinnes vlhiHUnelsSal.
O hwilken stoor. och hiertans Trest/ har nu min Siäl för»

i
- s .

' wnmitZ
2a hörJesuChnWHlöst/somDöden har öfwerwunnit/
Then Medh sinMacheoch Seger stoor/ »stHimelrjstet wärst/
TherGudh bl«nd hel,gaEnglar boor/ sälär then thet blif»

werarft/
Sä war nu äther MftsidzminSiäl/tyGudh tighgodt wil

. vnna ,t

Hanwil tighnu bekrönawäl/far fort tigh est försumma:
Sä kom du härdaDöd fulsnatt/murWinnmgru wistär/
Iagh skynda wilmedh fullan fahrt/ hielpmigh O Jesu klär
Therföre sä nusarwälminDotter/ Wänner alla

Jesu Jesu som taät minSiäl iagh ederwil befalla: Gudh
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G ldh hielpe migh och ederE O Jesu Jesu kom!
Hielp migy och dem lMa §^U / O Jesu Zesu kom!
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Til stpldig Venft walmem sä sammansatter
Af
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klagas md öfiver den Dagd/MMgMedh dem i denna Garden alla/
Dödh m ästhäff/ bitter och bäst/
2a bästare än bitter GallaMALAWär Mohr mohr godd tu frän osi togdOch vppä smarta Bären lade/

Hon mar osi när / -a mycket klär/OH sör sin egen Barn hon hade.Bekymmer stort hon bade fort/Medh otz at alt wäi stole wara/ nThen trogna acht och goda Wacht/2 längdhen wtz nu mäst ehrfahraOst hafwa mist och der pä Brist;Therför wg nu och medhrätta/ ..

Medh Klage-sang och Tarar mängWar vnga Kinder ärhermära /Dl thesmtzwäl mä i Himmel fä/Lgen wär hiertans Mohrmohr kiära zOch. Himmels-Högd osi gtfwe Kögd/ ,W«H när wtz den mma lara.
Enfaldigt Mag, af
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